Republika e Kosovés

Republika Kosova — Republic of Kosovo
Komuna e Prishtinés
Opstina Pristina —Municipality of Prishtina

KONTRATA

KUVENDI | KOMUNES SE PRISHTINES, rruga: UCK 2, né tekstin e métejmé ("Autoriteti
Kontraktues"),né njérén ané dhe

Base Agency SH.P.K, adresa: Luan Haradinaj-Prishtiné, me numér té regjistrimit té biznesit
810851750 e pérfagésuar nga Lirak Arifaj — Drejtor i pérfagésisé ne tekstin e mé tejmé, ne
anén tjetér, jané pajtuar te lidhin njé kontrate publike pér shérbimet e shénuara me poshté:

Sherbimet e konsulences ne fushen e kulturés-ritender

Nr i brendshém 616 19 130 222 T

Neni1 Lénda

1.1 Lénda e kontratés éshté performimi i shérbimeve né vijim nga ana e Konsulentit: Sherbimet ¢
konsulences ne fushen e kulturés-ritender

Neni 2 Cmimi

2.1 Cmimi total i shérbimeve konsulente duhet té jeté: [43,896.00J€; (katerdhjete e tre mije e tetéqind
e nentedhjete e gjashte euro e zero eurocent)

2.2 Cmimi i pérmendur né Nenin 2.1 mé sipér duhet t& jeté e vetmja pagesé qé Autoriteti Kontraktues i
ka borxh Konsulentit sipas kontratés. Ai duhet té jeté i preré dhe t& mos i nénshtrohet ndryshimeve.

2.3 Pagesat do té béhen né pajtim me Kushtet e pérgjithshme dhe/ose té Veganta té kontratés.
Neni 3 Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés
3.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

a) Kjo Marréveshje e Kontratés;
b) Kushtet e Veganta t& Kontratés;
c) Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés;
d) Tenderi i Konsulentit, (Propozimin Teknik dhe Financiaré);
e) Propozimi financiarég,
f) Apendikset né vijim:
Apendiksi A: Pérshkrimi i Shérbimeve:

(
(
(
(
(
(



Apandikai B: Kérkaeat & Rapamimit

Apendiksi C: Peroneli kryesoré dhe nén kontraktuesit

Apendiksi D: Shérbimet dhe hapésirat e ofruara nga Autoriteti Kontraktues
Apendiksi E: Formulari i Garancisé& Bankare pér Pagesé t& Avancuar.

3.2 Dokumentet e ndryshme qé e pérbéjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né
raste t€ pagartésisé ose divergjencés, ato duhet té lexohen sipas rendit t& pérparésisé ng té cilin jané
dhéné me sipér. i

Neni 4 Komunikimet

4.1 Té gjitha komunikimet me shkrim qé kané té bé&né me kété Kontraté ndérmjet Autoritetit
Kontraktues, nga njéra ané dhe Konsulenti nga ana tjetér duhet té cekin titullin e Kontratés dhe numrin
e saj té identifikimit dhe duhet t& dérgohen me posté, faks, email ose té dorézohen personalisht.

4.2 Nése personi qé dérgon komunikatén kérkon vértetim té pranimit té saj, ai duhet ta thoté kété né
komunikatén e tij. Sa heré qé ka afat t& fundit pér pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet
té kérkojé vértetim t& pranimit t& komunikatés sé tij. Né t& gjitha rastet, dérguesi duhet t'i marré té gjitha
masat e nevojshme pér té siguruar pranimin e komunikimit té tij.

vendimi, pérveg nése specifikohet ndryshe né njoftim té tillg, pélgim, miratim, certifikaté apo vendim do
té jeté né forme té shkruar dhe fjalét "njofton", "vértetojé", "miratoj "ose"vendosé "do t& interpretohen né
pérputhje me rrethanat. Ndonjé miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duhet t& mbahet apo
vonohet pa arsye.

4.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, pélgimi, miratimi, c}rﬁﬁkate, ose

4.4 Kjo kontraté éshté e pérgatitur né gjuhén shqipe né tri origjinale, dy prej t& cilave jané pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinale pér Konsulentin.

Pér Autoritetin Kontraktue ‘ Pér kontraktuesin
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SEKSIONI Il | KONTRATES KUSHTET E PERGJITHSHME

Neni 1 Pérkufizimet

1.1 "Kontraté" do te thote marréveshje té lidhur ndérmjet Autoritetit kontraktues dhe Konsulentit, sig &shte shénuar
né formularin e kontratés t& nénshkruar nga palét, duke pérfshiré té gjitha shtojcat pér k&t dhe té gjitha dokumentet
€ inkorporuar me referencé né té.

1.2 "Shérbimet” do té thote shérbimet ge do te ekzekutohen nga ana e Konsulentit si¢ &shté pérshkruar né TER,

1.3 “Konsulenti” &shté Operatori Ekonomik ose grupi i Operatoréve Ekonomik, i caktuar né formularin e kontratés,

qe eshté palé né kontraté dhe | detyruar té kryej detyrat né bazé t& marréveshjes, dhe qé pér detyrat e kryera do
t& marré shumeén e réné dakord né formularin e kontratés

1.4 "Parssneli” do 1 thoté personat e angazhuar nga Konsulenti ose nga Nén-kontraktuesi si & punésuar dhe t&
caktuar per kryerjen e shérbimeve ose té ndonjé pjese té tyre. |

1.5 “Cmimi i kontratés” do t& thoté shuma e deklaruar né Marréveshjen gé pérfagéson shumén totale te
pagueshme pér ofrimin e Shérbimeve.

1.6 “Nénkontraktuesi” do t& thoté ¢do person fizik, privat ose subjekt i geverisg, ose kombinimi i tyre, duke
pérfshiré edhe pasardhésit e tij ligjor ose transferimet e lejuara, pér té cilin ¢do pjesé e Shérbimeve do té& sigurohet
ose ekzekutimi i ndonjé pjese t& Shérbimeve &shté nénkontraktuar nga Konsulenti.

1.7 “Palé” nénkupton Autoritetin Kontraktues ose Konsulentin, si¢ mund t& jeté rasti, dhe "Palét’ nénkupton té dy
prej tyre

1.8 “Autoriteti Kontraktues” nénkupton autoritetin gé blen Shérbimet, si¢ specifikohet né Kontraté.

1.8 "KPK?” nénkupton Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés.

1.10 “KVK” nénkupton Kushtet e Vecanta té Kontratés.

1.11 “Shpenzime té Kompenzueshme” nénkupton té gjitha kostot e ndérlidhura me angazhimin pérveg
kompensimit t& Konsulentit.,

Neni 2 Ligji i aplikueshém dhe gjuha

2.1 KVK e saktésojné cili éshté ligji q& i pércakton té gjitha géshtjet gé nuk jané t& mbuluara né kontrate.

2.2 Kontrata dhe té gjitha komunikimet e shkruara ndérmjet paléve hartohen né gjuhén e specifikuar né KVK
Neni 3  Transferimi

3.1 Transferimi do t& jeté valid vetém nése ka marréveshje t& shkruar pérmes té cilés Konsulenti e transferon
kontratén e vet ose njé pjesé té saj te njé palé e treté.

3.2 Konsulenti nuk mundet gé&, pa miratim paraprak me shkrim nga Autoriteti kontraktues, ta transferojé kontratén
0se njé pjesé té saj, ose ndonjé pérfitim apo interes nga ajo, pérveg né kéto raste:

a) kur ka ngarkes# pér pagese, né favor té bankieréve t& Konsulentit, t& shumave qé duhet t& paguhen ose gé do
té béhen borxh sipas kontratés; ose

b) né rast té dhénies sé té drejtés s& Konsulenti siguruesve té Konsulenti pér t& kérkuar pagesén nga ndonjé person
tietér i detyruar né rastet kur siguruesit e kané shkarkuar humbjen ose detyrimin e Konsulentit.



3.3 Pér géllimet e nenit 3.2, aprovimi i njé transferimi nga Autoriteti kontraktues nuk do ta liroj&¢ Konsulentin nga
obligimet e veta pér pjesén e kontratés qé tashmeé éshté realizuar ose pér pjesén q& nuk &shté bartur.

3.4 Pranuesit e dispozitave té kontratés duhet té plotésojné kriteret e pershtatshmerisé gé zbatohen pér dhénien e
kontratés pérveg né raste kur transferimi béhet né banké apo kompani té sigurimit ose institucion tjetér financiar.

Neni4  Nén-kontraktimi

4.1 Nénkontrata éshté valide vetém nése ka marréveshje t& shkruar pérmes sé cilés Konsulenti ia beson realizimin
e njé pjese té kontratés sé tij njé pale té treté

4.2 Elementet e kontratés gé do té nénkontraktohen dhe identiteti i nénkontraktuesve i béhen té ditura Autoritetit
kontraktues me rastin e dorézimit te ofertés. Ne rast te ndryshimit te nénkontraktuesve gjate implementimit te
kontratés, Konsulenti duhet te njoftoj me shkrim Autoritetin Kontraktues. Autoriteti kontraktues do ta lajmérojé
Konsulentin pér vendimin e vet brenda 30 dit& pune nga marrja e njoftimit, duke i paragitur arsyet e veta nése nuk
l&éshohet autorizimi. Konsulenti nuk nénkontrakton pa autorizim me shkrim nga Autoriteti Kontraktues. Te gjithe
nénkontraktuesit e propozuar duhet te pérmbushin kérkesat e pérshtatshmérisé.

4.3 Autoriteti kontraktues nuk njeh lidhje kontraktore ndérmjet vetes dhe nénkontraktuesve, megjithaté mund té
siguroj, ku e konsideroné si t& nevojshme, pagesat direkte pér nénkontraktorét.

4.4 Konsulenti €shté pérgjegjés pér akiet, gabimet dhe neglizhencén e nénkontraktuesve té vet si dhe t€ agjentéve
ose té punésuarve, né té njéjtén ményreé si po té ishin akte, gabime ose neglizhencé e Konsulentit, agjentéve té tij
ose punétoréve té tij. Aprovimi i nénkontraktimit t& ndonjé pjese té kontratés ose aprovimi i nénkontraktuesit nga
ana e Autoritetit kontraktues nuk e liron Konsulentin nga obligimet e tij sipas kontratés.

Neni 5§ Tatimet dhe Doganat

5.1 Konsulenti &shte pergjegjes per té gjitha taksat dhe doganat né pajtim me Ligjin & Republikes jé Kosoves.

5.2 Konsulenti, Nénkontraktuesit, dhe Personeli i tyre do t'i pagusj ato taksa, dogana, tarifa dhe detyrime t& tjera
gé mund té vendosen sipas ligjit né fugi, shuma e té cilave mendohet té keté gené e pérfshiré né ¢mimin e kontrates

Neni 6 Fillimi dhe Pérfundimi i shérbimeve

6.1 Kjo kontraté hyn né fuqi né datén e nénshkrimit t& kontratés nga té dy palét ose ne njé date tjetér t& mévonshme
si¢c mund té ceket né KVK.

6.2 Konsulenti do té fillojé shérbimet né datén e specifikuar né KVK, gé do té pérkufizohet si ‘Data Efektive”.

6.3 Pérvec nése ndérpritet mé herét sipas Nenit 9 dhe 10, kjo Kontraté do t& skadojé né fund t& periudnés sé tille

kohorepas Datés Efektiva t& specifikuar nd KK

6.4 Vendi i kryerjes sé shérbimeve éshté i pércaktuar né KVK.

6.5 Pérveg nése palét pajtohen qé té béhet ndryshe, ekzekutimi i kontratés do té fillojé jo me voni se 90 dité pas
njoftimit t& dhénies sé kontratés. Pas késaj date Ofruesi i Shérbimeve do té keté té drejté t& mos e ekzekutojé
kontratén dhe ta marré ndérprerjen e saj ose kompensimin pér démin gé i €shté shkaktuar. Ofruesit t& Shérbimeve
do t'i merret kjo e drejté, pérveg nése e ushtron brenda 30 ditésh pas skadimit t& periudhés 90-ditore.

Neni7 Forca madhore

7.1. Termi "forcé madhore" do té thoté veprimet e zotit, goditjet, mbylijet e objektit ose ¢rregullimet tjera industriale,
veprimet e armikut publik, luftérat qofshin té deklaruara ose jo, bllokadat, rebelimet, rastet e dhunés, epidemité,
rréshqitiet e tokés, térmetet, shtréngatat, vetétima, vérshimet, erozionet, trazirat civile, eksplodimet dhe ndonjé
ngjarje tjetér e ngjashme e paparashikuar qé éshté pértej kontrollit t& paléve dhe nuk mund té pérballohet as me
kujdesin e duhur.



7.2. Asnjéra palé nuk konsiderohet se ka béré shkelje té obligimeve té saj sipas kontratés nése realizimi i obligimeve
te tilla parandalohet nga ndonjé ngjarje e shkaktuar nga njé forcé madhore qé shkaktohet pas datés sé njoftimit mbi
dhenie té kontratés ose kur kontrata hyn né fugi, me kusht qé Pala e ndikuar nga raste té tilla ka marré parasysh
te gjitha evitimet dhe kujdesin e mundshém si dhe masat e mundshme alternative, t& gjitha me géllim té performimi
té kushteve dhe termeve té kontratés.

7.3. Pala e ndikuar nga njé ngjarje e forcés madhore do t& marr té gjitha masat e arsyeshme pér t& ménjanuar
paaftésing e njé pale té tille q& té pérmbush detyrimet e saj tani e tutje me njé vonesé minimale.

7.4 Nje palé e afektuar nga njé Forcé Madhore do té njoftoi Palén tjetér per njé ngjarje té tilé sa me shpeijt té jete
e mundshme, dhe né& gdo rasté jo me voné se katérmbédhjeté (14) dité pas ndodhjes s& njé rasti té tille, duke ofruar
evidencé té natyrés dhe shkaktaréve té ngjarjes sé tille, dhe ngjashém do té njoftoi me shkrim pas restorimit t&
kushteve normale sa mé shpejte té jeté e mundshme

7.5 Gdo periudhé kohore gé nuk realizohen shérbimet si rezultat e ngjarjeve t& Forcave Madhore, pérfundimi i
ndonjé aktiviteti apo detyre, do té zgjasé periudhén pér aq kohé sa ka ekzsitouar gjendja e Forcés Madhore gé ka
pamundésuar Palés realizimin e aktiviteteve.

7.6 Gjate periudhés sé& pamundésisé pér performimi e shérbimeve si rezultat e ngjarjeve t& Forcave Madhore,
Konsulenti, me udhé&zim té& Autoritetit Kontraktues, do té:

(i) demobilizohet, né ¢'rast Konsulenti do té reimbursohet pér kosto shtesé t& cilat i kané shkaktuar arsyeshém,
dhe, nése kérkohet nga Autoriteti Kontraktues, pér riaktivizimin e Shérbimeve; ose

(ii) do té vazhdoi me shérbime pér aq sa éshté e mundshme, né té cilin rast Konsulenti do t& vazhdoi t& paguhet
nén kushtet e késaj kontrate dhe t& kompensohet pér kosto shtesé té shkaktuara arsyeshém.

7.7 Ne& rasté t& mospajtimit né mesé té Paléve pér ekzistencén apo réndésing e Forcés Madhore, ¢éshtja do té
zgjidhet sipas Nenit 19.

Neni§ Pezullimi

8.1 Autoriteti Kontraktues, me njoftim me shkrim t& pezullimit t& Konsulentit, mund té& suspendoi t& gjitha pagesat
pér Konsulentin nése Konsulenti déshton té kryej ndonjé nga obligimet e tij/saj nén kété kontraté, pérfshiré
performimin e shérbimeve, me kusht gé njoftimi i tillé pér pezullim (i) do t& specifikojé natyrén e déshtimit, dhe (ii)
do te kérkojé konsulentit qé t& pérmirésojé njé déshtim té tille brenda periudhés jo mé shumé se tridhjeté (30) dité
pas pranimit t& njoftimit té tillé pér pezullim nga Konsulenti.

Neni 9  Ndérprerja e Kontratés nga Autoriteti kontraktues

9.1 Autoriteti kontraktues mundet qé&, pasi t'i japé Konsulentit shtaté dité paralajmérim, ta ndérpresé kontratén né
ndonjérin nga rastet e méposhtme:

(a) Konsulenti déshton né pérmbushjen brenda njé afati t& arsyeshém té paralajmérimit t& dhéné nga autoriteti
kontraktues gé kérkon nga ai t& evitojé ndonjé neglizhencé apo déshtim pér té realizuar obligimet e veta sipas
kontratés, dhe té cilat ndikojné né ményré serioze né realizimin e duhur dne me kohé té shérbimeve;

(b) Konsulenti refuzon ose éshté neglizhent né realizimin e urdhrave administrative t& dhéna nga autoriteti
kontraktues;

{c) Konsulenti ia jep dikujt kontratén apo nénkontratén pa autorizim nga Autoriteti kontraktues;

(d) Konsulenti falimenton ose éshté duke u mbyllur; punét e tij jané duke u administruar nga gjykatat, ka hyré né
marréveshje me kredituesit, ka pezulluar aktivitetet biznesore, i nénshtrohet procedurave ligjore lidhur me ato
géshtje, ose éshté né ndonjé situaté analoge qé shkaktohet nga ndonjé proceduré e ngjashme e paraparé né
legjislacionin apo né rregulloret nacionale;

(e) Konsulenti éshté dénuar pér njé shkelje gé ka té bé&jé me sjelljen profesionale, pérmes njé gjykimi gé ka fuging
e res judicata,

(f) Konsulenti éshté shpallur fajtor pér sjellje té réndé té keqe jo profesionale t& déshmuar me gfarédo mijeti té cilin
mund ta vértetoj Autoriteti kontraktues;

(g) Konsulenti i éshté nénshtruar nj¢ gjykimi g& ka forcén e res judicata pér mashtrim, korrupsion, pérfshirje né
ndonjé organizaté kriminale;

(h) t& gjitha modifikimet organizative qé pérfshijné ndryshime né& personalitetin ligjor, natyrén ose kontrollin e
Konsulentit, perveg nése ké&to modifikime regjistrohen né suplementin e kontratés;



(i) Konsulenti déshton t& respektojé ndonjé vendim pérfundimtaré té arritur si rezultat i arbitrazhit t& kryer né bazé
té Nenit 19;

() Sirezultat i Forcés Madhore, Konsulenti nuk éshté né gjendje qe te kryej pjesé kryesore t& Shérbimit pér nje
perivdhé jo me pak §6 gjashtedhjete (60) dite;

(k) Autoriteti Kortraktues, me vendim té tij dhe pér ¢farédo arsye, vendosé t& ndérprej kontratén

Neni 10 Ndérprerja e Kontratés nga ana e Konsulentit

10.1 Konsulenti, pasi e ka paralajméruar me shkrim Autoritetin kontraktues 30 dité paraprakisht, mund ta ndérpresé
kontratén nése Autoriteti kontraktues:

a. nuk arrin ti paguajé Konsulentit shumat q& duhet te paguhen né ndonjé certifikaté t& léshuar nga personi i
autorizuar pas skadimit t& afatit t& fundit;

b. ose, si rezultat i Forcés Madhore, Konsulenti &shté i paafte té kryej njé pjesé materiale t& Shérbimeve pér njé
periudhé prej jo mé pak se gjashtédhjeté (60) dité.

C. nése Autoriteti Konlraktues déshton té respektojé njé vendim perfundimtaré té aritur permes arbitrazhit sipas
Nenit 19

Neni 11  Ndérprerja e té drejtave dhe obligimeve me ndérprerje té kontratés

11.1 Me ndérprerje té kontratés sipas Nenit 6.5, Nenit 9 dhe 10, ose me skadimin e késaj kontrate sipas Nenit 6.3,
té gjitha te drejtat dhe obligimet e Paléve do té ndérkrehen, pérveg (i) té drejta te tilla dhe oblime g& mund té jené
akumuluar né ditén e ndérprerjes apo skadimit, (i) obligimi i konfidencialitetit i parashtruar né Nenin 13.8 (iii) oblimi
| Konsulentit per t& lejuar inspektimin, kopjimin dhe auditivin e llogarive té& tyre apo té dhénave té caktuara né Nenin
13.8 dhe 13.9, dhe (iv) ¢do e drejté té cilén njé Palé mudn té& keté nén Ligjin e Aplikueshém.

11.2 me ndérprerje té kontratés me njoftim t€ cilésdo palé ndaj tjetrés sipas nenit 9 dhe nenit 10, Konsulenti duhet,
menjeheré pas dérgimit té njoftimit t& tille, t& merr t& gjitha hapat e nevojshme pér té sjellur shé&rbimet deri né
permbyllje né ményré té shpejté dhe duhet té bejé até qé &shté e mundur pér t& mbajtur shpenzimet pér kéte gallim
neé minimum. Ng lidhje me dokumentet e pérgatitur nga Konsulenti dhe pajisjet dhe materialet e furnizuara nga
Autoriteti Kontraktues, Konsulenti do té vazhdojé siq éshté parapars, respektivisht, me Nenin 13.12.

Neni 12 Pagesa pas Ndérprerjes

12.1 Me ndérprerje t& késaj kontrate sipas Nenit 9 dhe 10, Autoriteti Kontraktues do té béje pagesat né vijim pér
Konsulentin:

a. Pagesa sipas nenit 16 pér shérbimet e kryera me sukses para datés efektive té ndérprerjes; dhe

b. Pérveg né raste t& ndérprerjes sipas pagaragrafit (a) deri né (j) t& Nenit 9, kompensimi i ¢do kostoje té arsyeshme
deri né ndérprerjen e késaj Kontate pérfshiré koston e udhétimit t& kthimit t& Personelit dhe varésit e tyre té
kualifikueshgm,

Neni 13 Obligimet e Konsulentit

13.1 Konsulenti do t& kryejé Shérbimet dhe kryejné detyrimet e tyre, me gjithé kujdesin e duhur, éfikasitetit dhe
ekonomise, né perputhje me standardet dhe praktikave té pranuara pérgjithésisht profesionale, dhe do té& respektojé
praktikat e menaxhimit (& shéndoshé, dhe t& pérdorin teknologji t& pérshtatshme dhe pajisjet, makineri , materialet
dhe metodat e sigurta dhe efektive. Konsulenti duhet & veprojé gjithmone, né lidhje me gdo géshtje né lidhje me
kete Kontrate ose per shérbimet, si keshilltar besnik ndaj Autoriteti Kontraktues, dhe do té né ¢do kohé duke
mbéshtetur dhe mbrojtur interesat e ligjshme t& Autoritetit Kontraktues né ¢do marrédhénie me Nén-Kontraktoréet
ose Palét e Treta.

13.2 Konsulenti duhet té respektojné dhe té respektoj té gjitha ligjet dhe rregulforet né fugi né Republikén e Kosovés
dhe do t€ sigurojé q& personeli i tij, varésit e tyre, dhe punonjésit e tij t& respektojné té gjitha ligjet dhe rregulloret e
tilla.



13.3 Konsulenti do t& vendos interesat e Autoritetit Kontraktues si prioritet, pa ndonjé konsideraté pér punén e
ardhshme, dhe né& ményré rigoroze duke shmangur konfliktet me detyra té tjera ose interesat e tyre korporative.

134 Konsulenti pajtonet qe, gjaté afatit té kesaj Kontrate dhe pas perfundimit 16 saj, Konsulenti dhe gdo subjekt

lidhur me konsulentin. si dhe ¢do Nén-Kontraktoré dhe ¢do subjekt té lidhur me kéta Nén-Kontraktoré, do té
diskualifikohet nga furnizimi i mallrave , punime ose shérbime (me pérjashtim t& shérbimeve té konsulenceés), gé
rrjedhin nga ose jané t& lidhur direkt me Shérbimet ‘

13.5 Konsulenti nuk do t& angazhohet dhe do té shkaktojé gé personeli i tyre si dhe n'e'nkontralﬁtorét e tyre dhe
personelit t& tyre t& mos angazhohen, qofté direkt ose indirekt, né aktivitetet e ¢do biznesi apo aktivitete profesionale
gé do té bien ndesh me aktivitetet e caktuar sipas késaj Kontrate

13.6 Me pérjashtim me pélgimin paraprak me shkrim t& autoritetit kontraktues, Konsulenti dhe personeli nuk do té
komunikojné né asnj¢ kohé pér asnjé person apo subjekt asnjé informacion konfidencial fituar né rrjedhén e
Shérbimeve, po ashtu Konsulenti dhe Personeli nuk do té béjé publike rekomandime t€ formuluara gjaté, apo si
rezultat i Shérbimeve

13.7 Konsulenti (i) do t& marré dhe t& mbajé, dhe do t& shkaktojé ndonjé Nén-Kontraktorét pér t¢ marré dhe té
mbajé nga kostoja e tyre (ose e 'Nén-Kontraktoratkuesve, sipas rastit g¢ mund té jeté), por né bazeé té kushteve té
miratuara nga Autoriteti kontraktues, sigurim ndaj rrezigeve, si dhe pér mbulimet e specifikuara né KVK, dhe (i)
me kérkesé t& Autoritetit Kontraktues, do t& ofrojé déshmi pér autoritetin kontraktues qé tregojné se sigurimi i tille
éshté marré dhe mirémbahet dhe se premiumet t e tanishme pér kété jané paguar.

13.8 Konsulenti duhet t& mbajé, dhe do té shkaktojé nén-kontraktorét e tij pér t& mbajtur, llogarité t& sakta dhe
sistematike dhe t& dhénat né lidhje me kontratén, né pérputhje me parimet e kontabilitetit t&¢ pranuara
ndérkombétarisht dne né até formé dhe detaje qé do té& identifikojé garté ndryshimet pérkatése té kohés dhe kostos

13.9 Konsulenti do t& lejojé, dhe do t& shkaktojé nén-kontraktorét e tij pér té lejuar, autoriteti kontraktues pér té
inspektuar té gjitha llogarité dhe té dhénat lidhur me zbatimin e kontratés dhe dorézimit té propozimit pér t& ofruar
shérbime, dhe té ketg llogarité dhe regjistrat auditohen nga auditoré.

13.10 Konsulentét duhet t&€ marrin miratimin e Autoriteteve Kontraktuese paraprakisht me shkrim para se té marré
ndonjé nga veprimet e méposhtme:

(a) Hyrja né njé nénkontraté pér kryerjen e ndonjé pjese té Sherbimeve,

(b) emérimin e anétaréve té tille t& personelit jo té listuara me emér né Shtojcén C ("Personeli ky¢ dhe nén-
kontraktorét”), dhe

(c) gdo veprim tjetér g& mund té specifikohen né KVK.

13.11 Konsulenti do t'i dorézojé Autoriteti Kontraktues raportet dhe dokumentet e specifikuara né shtojcén B, né
formén, né numra dhe brenda afateve t& pércaktuara né shtojcén e pérmendur. Raportet pérfundimtare do ti
dorézohet n& CD-ROM pérveg kopje & letrés té specifikuara né shtojcén e pérmendur.

13.12 T& gjitha planet, vizatimet, specifikimet, projektimet, raportet, dokumentet tjera dhe softvere té pérgatitura
nga Konsulenti pér autoritetin kontraktues né bazé té késaj kontrate do t& béhen dhe mbeten proné e autoritetit
kontraktues, dhe Konsulenti duhet, jo mé voné se pas pérfundimit apo skadimit t& késaj Kontrate, t& dorézojé té
gjitha dokumentet e tilla pér autoritetin kontraktues, sé bashku me njé inventar t& detajuar té tij. Konsulenti mund
t& mbajé nj¢ kopje t& dokumenteve té tilla dhe softver, dhe té pérdorin softuer té tilla per pérdorimin e tyre me
miratimin paraprak me shkrim t& autoritetit kontraktues. Né& qofté se marréveshjet e licencés jané té nevojshme ose
t& p&rshtatshme n& mes Konsulentit dhe paléve té treta pér géllime té zhvillimit té cdo programeve kompjuterike té
tille, Konsulenti duhet t& marré miratimin paraprak me shkrim t& autoritetit kontraktues pér marréveshje té tilla, dhe
Autoriteti kontraktues ka té drejté né diskrecionin e saj t& kérkojé shpenzimet e lidhura me zhvillimin e programit
(eve) pérkatés. Kufizime té tjera pér pérdorim né t& ardhmen e kétyre dokumenteve dhe softvereve, nése ka, do té
specifikohen né KVK.



Neni 14 Siguria e ekzekutimit

14.1 Konsulenti do t&¢ punésojé dhe sigurojé personeli dhe nén-kontraktorét té kualifikuar dhe me pérvojé gé jané
t& nevojshém pér kryerjen e Shérbimeve.

14.2 Titullin, pérshkrimit i punés, kualifikimi minimal dhe periudha e parashikuar e angazhimit né& kryerjen e
Sherbimeve té secilit prej personelit kyg t& Konsulentit jané pérshkruar né Shtojcén C. Nése ndonjé nga personeli
kryesor tashmé &shte miratuar nga autoriteti kontraktues, emri i tij / saj &shté i shenuar gjithashtu.

14.3 Personeli Ky¢ dhe nén-kontraktorét e shénuar nga titulli, si dhe me emér né Shtojcén C jané té miratuar nga
Autoriteti Kontraktues. Né lidhje me Personel té tjere t& cilet Konsulenti propozon pér té pérdorur né Kryerjen e
Sherbimeve, Konsulenti do t'i dorézojé te Autoriteti Kontraktues pér shqyrtim dhe miratim njé kopje té curriculum
vitae té¢ tyre (CV). Nése Autoriteti Kontraktues nuk do té kundérshtoj¢ me shkrim (duke deklaruar arsyet e
kundershtimit) brenda njézet e njé (21) dité nga data e marrjes s& CV té tillé, personeli i tillé do t& konsiderohet se
&shté miratuar nga Autoriteti Kontraktues.

14.5 Pérveg rasteve kur Autoriteti Kontraktues mund té bien dakord ndryshe, nuk ka ndryshime né personelin
kryesor. Nése, pér ndonjé arsye pértej kontrollit té arsyeshém té Konsulentit, béhet e nevojshme pér té zévendésuar
ndonjé nga personeli kryesor, Konsulentét do t& sigurojné si njé zévendésim njé person me kualifikime ekuivalente
ose mé té miré,

14.6 Nése Autoriteti Kontraktues konstaton se ndonjé prej personelit kané (i) kryer sjellje t& rénda ose kané gené
té akuzuar se ka kryer njé vepér penale, ose (i) kané arsye té jené t& pakénaqur me punén e ndonjé prej personelit,
atéhere konsulentét, me kérkesé me shkrim té Autoritetit Kontraktues duke specifikuar arsyet e tij, do té japé si njé
zévendésim njé person me kualifikime dhe pérvojé t& pranueshme pér Autoritetin Kontraktues.

14.7 Konsulenti nuk do te keté té drejté pér kostot shtesé qé rrjedhin nga ose incidentale pér hegjen dhe / ose
zévendesimin e personelit.

Neni 15 Obligimet e Autoritetit Kontraktues

15.1 Pérveg nése specifikohet né ndryshe né KVK, Autortiteti Kontraktues do t& béjé até g& &éshté e mundur pér t&
siguruar gé Qeveria do té:

(a)  Siguron Konsulentin, Nén-Kontraktorét dhe personelin me leje té punés dhe dokumentet tjera té tilla q& do
té jené t& nevojshme pér t& mundésuar, Konsulentin, Nén-Kontraktorét ose personelin pér kryerjen e
Shérbimeve.

(b)  Kujdeset pér Personelin dhe, nése éshté e pérshtatshme, varésit e tyre té kualifikuar t& pajisen menjéheré
me té gjitha vizat pér hyrje dalje t& nevojshme, leje géndrimi, leje kémbimit dhe té& gjitha dokumentet tjera té
nevojshme pér géndrimin e tyre né Republikén e Kosovés.

()  Lehteéson qarkullimin e shpejté pérmes doganés dhe ¢do pasurie t& nevojshme pér shérbimet dhe pér gjérat
personale t& personelit dhe vartésve té tyre

15.2 Nése pas datés sé késaj Kontrate, nuk ka ndonjé ndryshim né ligjin né fugi né lidhje me taksat dhe detyrimet
e cila rrit ose ul koston e shkaktuar nga Konsulenti né kryerjen e shérbimeve, pagesat pér Konsulentin sipas késaj
kontrate nuk do t& ndryshohen.

15.3 Autoriteti Kontraktues do té& véjé né dispozicion t& Konsulentit dhe Personelit, pér qéllime t& Shérbimeve dhe
do té jeté i liré nga ¢do pagesé pér shérbimet, objektet dhe pronat té pérshkruara né shtojcén D n& kohén dhe né
ményrén e pércaktuar né shtojcén D.

15.4 Né rast se shérbime té tilla, objektet dhe pronat nuk do té vihen né dispozicion t& Konsulentit si¢ jané te
specifikuara né shtojcén D, Palét do t& bien dakord mbi (i) ndonjé shtyrje kohe q& mund t& jeté e pé&rshtatshme pér
t'u dhéné pér Konsulentin pér kryerjen e shérbimeve, (i) ményrén né té cilén Konsulenti duhet té prokurojé shérbime
té tilla, objektet dhe pronén nga burimet e tjera, dhe (iii) pagesat shtesé, nése ka, t& béhen pér Konsulentin si
rezultat i késaj

15.5 Né konsideraté t& shérbimeve té kryera nga Konsulenti nén kété kontrate, Autoriteti Kontraktues do t& béjé
pagesat e Konsulentit té tilla dhe né até ményré gé éshté parashikuar né nenin 16 té késaj kontrate.



15.6 Autoriteti Kontraktues do te vejé né dispozicion t& Konsulentit pa pagesé personel té tillé professional dhe
homolog mbéshtetje, q& do t&¢ emérohen nga Autoriteti Kontraktues me késhilla t& Konsulentit, nése éshté
specifikuar né Shtojcén D.

15.7 Personlei profesional dhe homolog t& mbéshtetjes do t& punojné nén drejtimin ekskluziv t& Konsulentit. Nése
ndonjé anétar i personelit homolog nuk e kryen né ményré adekuate ndonjé puné té caktuar pér njé anétar té tille
nga Konsulenti q& &shté né pérputhje me pozitén qé z& njé anétari té tille, Konsulenti mund té kérkojé zévendésimin
e njé anétari té tillé, dhe Autoriteti kontraktues nuk do t& refuzojé né ményré té paarsyeshme t& veprojé sipas
kérkesés sé tillé.

Neni 16 Pagesa pér Konsulentin

16.1 Pagesa totale q& duhet paguar Konsulentin nuk duhet t& tejkalojé ¢mimin e Kontratés dhe duhet té perfshije
kostot e stafit, Nén-kontratkuesit, kostot, printimin, komunikimin, udhétimet, akomodimet, dhe t& tjera t& ngjashme,
dhe té gjitha kostot tjera té shkaktuara nga konsulenti gjaté kryerjes s& Shérbimeve té p&rshkruara né Propozimin
Financiaré.

16.2 Cmimi total i kontratés éshté vendosur né KVK

16.3 Pagesat do t& b&hen né euro. Pagesat e Konsulentit do t& béhen sipas orarit té pagesés té pércaktuara né
KVK dhe ndaj njé fature. Pérveg nése éshté pércaktuar ndryshe né KVK, pagesa e paré do té béhet ndaj dispozitave
nga Konsulentét t& njé garancie bankare pér té njéjtén shumé, dhe do té jeté e vlefshme pér periudhén e pércaktuar
né KVK. Cdo pagesé tjetér do t& béhet pasi q¢ kushtet e dhéna né KVK pér pagesé té tillé jané plotésuar, dhe
Konsulentét kané paraqitur njé faturé origjinal dhe ¢do informacion shtesé dokumentuese pér Autoritetin
Kontraktues gé& cakton shumén e duhur

16.4 Pagesat ge duhet te béhen sipas faturés se I&shuar nga Konsulenti do t& béhen né llogaringé bankare té dhéné
né Pjesén V, Identifikimi Financiar, i k&saj kontrate qé e plotéson Ofruesi i Shérbimeve. | njéjti formular, qé& i
bashkéngjitet kérkesés pér pagesé, duhet té pérdoret pér t'i raportuar ndryshimet né llogariné bankare

16.5 Shumat duhet t& paguhen brenda jo mé shumé se 30 ditésh kalendarike nga data né té cilén kérkesa e
pranueshme pér pagesé eshté regjistruar nga departamenti pérkatés. Data e pagesés do té jeté data ne té cilén
debitohet llogaria e institucionit Kérkesa pér pagesé nuk do té jeté e pranueshme nése nuk plotésahen njé ose mé
shumé nga kérkesat thelbésore.

16.6 Periudha prej 30-ditésh mund té& pezuliohet duke e lajméruar Konsulentin qé kérkesa pér pagesé nuk mund té
ploté€sohet sepse shuma nuk do t& paguhet pér shkak se nuk jané dorézuar dokumentet e duhura pérmbajtjesore
ose sepse ka déshmi gé shpenzimi mund t& mos jeté legjitim. Né rastin e fundit mund té béhet njé inspektim i
menjéhershém pér qéllim té kontrollimeve tjera. Konsulenti do t& japé sqarime, modifikime apo informata té tjera
brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha e pagesés do t€ llogaritet nga data né té cilén &shté regjistruar kérkesa
pér pagesé e pérgatitur né ményrén e duhur

16.7 Pasi gé té keté kaluar afati i fundit i dhéné né Nenin 16.5, Konsulenti mundet g&, brenda dy muajsh pas
pagesés s€ vonuar, t€ kérkojé interesin pér pagesé t& vonuar me normé té re-zbritie q& zbatohet nga Banka
Qendrore e Kosovés né ditén e paré t& muaijit né té cilin ka skaduar afati i fundit, plus shtaté piké té& pérgindjes.
Interesi pér pagesé té vonuar do t& zbatohet pér kohén gé kalon ndérmjet datés sé afatit té fundit té pagesés (nuk
pérfshihet) dhe datés né té cilén debitohet llogaria e Autoritetit kontraktues (pérfshihet).

16.8 Té€ gjitha mos pagesat pas 90 ditésh nga skadimi i periudhés sé dhéné né Nenin 16.3 do t'i japin té drejté
Konsulentit g€ ose t€ mos e realizojé kontratén, ose ta ndérpresé até, me paralajmérim prej 30 ditésh pér Autoritetin
kontraktues.

Neni 17 Sigurimi i Ekzekutimit

17.1 Konsulenti do t&, jo mé voné se ditén e nénshkrimit t& kontratés, ofroj pér Autoritetin Kontratkues njé garanci
pér ekzekutimin e ploté dhe t& duhur t& kontratés. Shuma e sigurimit t& ekzekutimit &shté specifikuar né KVK.
Garancia e ekzekutimit do t& mbahet ndaj pagesés pér Autoritetin Kontraktues pér ndonjé humbje gé rezulton nga
déshtimi | Konsulentit pér t& ekzekutuar obligimet kontraktuale plotésisht dhe né ményré té duhur.

17.2 Garancia do té vazhdoj t& jeté valide 30 dité pas skadimit t&¢ Kontratés



17.3 Garancia e ekzekutimit té kontratés do t& jeté né formén e caktuar né Seksionin IV t& késaj kontrate.

Neni 18 Zgjidhja migésore e mosmarréveshjeve

18.1 Palét duhet t'i b&jné té gjitha pérpjeke pér t& zgjidhur né ményré migésore té gjitha mosmarréveshjet gé mund
te ndodhin ndérmjet tyre. Sapo té shfaget ndonjé mosmarréveshje, palét do ta lajmeérojné njéra tjetrén me shkrim
pér géndrimet e tyre né mosmarréveshje dhe pér ndonjé zgjidhje qé ata konsiderojné se &shté e mundshme. Nése
cilado palé e sheh té dobishme, palét do t& takohen dhe t& mundohen ta zgjidhin mosmarréveshjen. Pala do té i
pergjigjet kerkeses pér zgjidhje migésore brenda 15 ditésh pas kérkesés. Periudha maksimale qé jepet pér arritjen
e késaj zgjidhjeje do té jeté 30 dité nga fillimi | procedurés. Nése pérpjekja pér t& arritur zgjidhje migésore déshton
ose nése pala déshton t& pérgjigjet me kohé ndaj kérkesave pér zgjidhje, té dyja palét do té jené té lira té vazhdojng
né fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes s&¢ mosmarréveshjes duke e lajméruar tjetrén.

18.2 Nése procedura e zgjidhjes miqésore t& mosmarréveshjes déshton, palét mund t& merren vesh té pérpigen té
pajtohen pérmes institucionit t& specifikuar né KVK. Né&se nuk mund té arrihet zgjidhja brenda 30 ditésh pas fillimit
té procedurés sé pajtimit, secila palé do té keté té drejté t& vazhdojé né fazén e ardhshme té procedurés sé zgjidhjes

88 mosmarraveshjes |

Neni 19 Zgjidhja e mosmarréveshjeve me proceduré gjygésore

19.1 Nése nuk mund té arrinet zgjidhje brenda 30 ditésh nga fillimi i procedurés migésore pér zgjidhje té
mosmarréveshjes, secila palé mund té kérkojé:

a)vendim nga gjyqi; ose

b)kur palét pajtohen, njé vendim arbitrimi né pajtim me KVK

19.2 Modeli i zgjidhjes s& mosmarréveshjeve p.sh. gjykata ose arbitrazhi do t& vendoset nga palét para nénshkrimit
té Kontratés

Neni 20 Démshpérblimi

20.1 Konsulenti do t&¢ mbrojé dhe démshpérblej Autoritetin Kontraktues dhe zyrtarét e saj actual dhe ish-drejtorét,
punonjésit, dhe agjentét dhe té ruaj ata nga démet dhe kundér ¢do kosto, humbijet, démtimet, dhe jobat e shkaktuara
nga Autoriteti Kontraktues, duke pérfshiré por jo kufizuar né tarifat e avokatéve dhe shpenzimet né lidhje me ndonjé:
neglizhencé ose kegpérdorime té géllimshme nga ana e ofruesit t& shérbimeve, shkelje ose shkelje té pretenduar
t& pérfagésive t& Konsulentit, ankesé nga njé palé e treté qé ofrimin e kétyre shérbimeve nga Konsulenti ose
shfrytézim nga apo né emér t& Autoritetit Kontrakutes ose té aseteve té pérdorura ose té siguruar nga Konsulenti
né lidhje me kryerjen e shérbimeve shkel té drejtat e pronésisé intelektuale té asaj pale té treté.
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SEKSIONI il | KONTRATES KUSHTET E VEGANTA
KVK né vijim do té& plotésojné dhe/ose ndryshojn& KPK. Sa heré qé ka njé konflikt, dispozitat kétu do té
mbizotérojné mbi ato t& KPK.

| Kushtet @ Rargjithehme 16 ' AmandamantimetModdikimi | Nentt pérkatés ne KPK
Kontratés |

Pérshkrimi i nenit | Nr. Nenit
Ligji i 2.1 | Ligiet e Kosovés gé jané né fugi do t& zbatohen per (& gjitha
zbatueshém dhe géshtjet gé nuk mbulohen nga dispozitat e kontratés. Juridiksioni
gjuha do t& jeté gjykata pérkatése né Prishting. ‘
2.2 | Gjuha e pérdorur do té jeté shgipe
Fillimi dhe | 6.1 Kjo kontraté do té hyjé né fugi né datén e caktuar ne planin e |
Pérfundimi i menaxhimit nga menaxheri i kontratés .
shérbimeve
6.2 Data e Skadimit t& Kontratés éshté 12 muaj
6.4 Vendi i kryerjes sé shérbimeve &shté Prishtine
Obligimet e | 13.7 n/a
Konsulentit
_Oblig[mgt e | 15.1 Autoriteti Kontraktues do té deklaroj kétu nése do té ofroj apo nuk
Autoritetit do té ofrojé asistencé pér Konsulentin pérveg pikéve té caktuara
Kontraktues né GCC Neni 15.1, nése nuk ka shtesa apo ndryshime né
| asistencé qé AK do té ofrojé pér Konsulentin
16.1 Ne situacione sipas raportit te menaxherit
Pagesat )
Pagesat pér | 16.2 Gmimi total i kontratés éshté 43,896.00€ pagesat behen per cdo
Konsulentin muaj per muajin paraprak me konstatim nga menaxheri dhe
organi mbikéqyrés i kontratés per shérbimet e kryera.
16.3 Nuk do té keté pagesé né avans. Pagesat pér dorézime do té&
béhen sipass orarit né vijim:
Siguria e | 171 Shuma e Sigurisé sé Ekzekutimit &shté 10% per kohézgjatje prej
ekzekutimit 13 muajve
Zgjidhja 18.2 Komisioni pér Ndérmjetésim ne kuadér te Ministrisé se Drejtésise
miqésore €
mosmairréveshje
s | |
Zgjidhja e 19.1 | a) Gdo mosmarréveshje ndérmjet paléve té cilat mund té lindin
mosmarréveshje gjaté ekzekutimit s& késaj kontrate dhe se nuk éshté e mundur
S me procedure té zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do té& dorézohet Gjykatén
gjiyqésore Themelore-Prishting .
ose
b) kurdo ge palét pajtohen, gdo mosmarréveshje ndérmjet paléve
té cilat mund té lindin gjaté ekzekutimit sé ké&saj kontrate dhe se
| nuk éshté e mundur té zgjidhet ndryshe ndérmjet paléve do té
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dorézohet né arbitrazh t& Tribunali i Pérhershém i Arbitrazhit té
Kosovés né kuadér té Odés Ekonomike t& Kosovés, né pérputhje
me rregullat e Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé.

Para nénshkrimit te kontratés palét duhet te vendosin pér
ményrén e zgjidhjes se mosmarréveshjes, gjykata apo arbitrimi.
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PJESA C: FORMULARI | DOREZIMIT TE TENDERIT
SEKSIONI | - PROPOZIMI TEKNIK — FORMAT STANDARDE

I-A Forma e Dorézimit t& Propozimit Teknik

I-B Pérvoja dhe Referencat e Firmas

I-C Komentet dhe Sugjerimet e Konsulentéve né Termat e Referencés dhe né té Dhéna,
Shérbime, dhe Hapsira gé do té ofrohen nga Autoriteti Kontraktues

I-D  Pé&rshkrimi i Metodologjisé dhe Planit t& Punés pér Ekzekutimin e Angazhimit
I-E  Pérbérja Ekipore dhe Pércaktimi i Detyrave

I-F Forma e Curriculum Vitae (CV) pér Stafin Profesional t& propozuar.

I-G  Plani Kohor# pér Personelin Profesional

I-H  Orari i Aktiviteteve (Punés)



TN Y v mse LS LuT UNBCL € KULSUICTICES De Tushen e kulturés-ritender

SEKSIONII-A  FORMULARI | DOREZIMIT TE PROPOZIMIT TEKNIK

Pér: (SHEhGIemiin ah e adresén e Autoritetit Kortrakties |
(kétu e tutje “Autoriteti Kontraktues”)

Titulli i kontratés: Sherbimet e konsulencgg ne fllﬁhﬁﬂ ) kUltUl’@Q

Numri i Referncés: 616-1 9-7890-2-2-2

Zonja/Zotérinje:

1. Né pérgijigje t& ftesés tuaj pé&r tenderim pé&r kontraten e lartpérmendur, ne, t& néshkruarit, ofrojme g t&
kryejmé shérbime konsulentet pér Sherbimet e konsulences ne fushen e cultures n& pajtim me
Dosjen e tenderit tuaj té datés 12.12.2019 dhe Propozimin ton&. Ne kemi ekzaminuar dhe parnuar
plotésisht p&rmbaitjen e dosjes sé& tenderi Nr. 616-1 9-7890-2-2-2. Ne pranojmé dipozitat ne térési, pa
rezerveé ose kufizim. Prandaj ne dorézojme Propezimin tong, i il pér[shiné ketd Propezim Teknik, dhe nje

Propozim Financiare t& mbyllur ne zarfé te vegante.

2. Ne ofrojme te ekzekutojme, né pajtim me kushtet e dosjes s& tenderit dhe kushtet e afateve kohore te
parashtruara, pa rezervé apo kufizime;

Shérbime konsulente duke perfshire: dizajne, fotografi, xhirime, shkrim tekstesh e koordinim veprimesh
komunikimi me publikun né mes paléve.

3. Ky propozim éshtg valid pér njé periudhé prej 90 dite nga data finale e dorézimit t& tenderéve.

4. Nése negocimet mbahen gjateé periudhés s& validitetit t& propozimit ne ndérmarrim té negociojmé né
bazé te stafit t& propozuar. Propozimijoné éshté i detyruesh&m pé&r ne dhe i nénshkrohet modifikimeve gé
rezultojné nga negocimet e Kontratés.

5. [Nése tendeni jons pranohet, ne ndérmarrim té ofrojmé, si¢ kérkohet, njé garanci té performancés para
nénshkrimit t& kontratés t& 10% me kohézgjaties prej 13 muaj

6. Ne po e b&jms kete aplikacion, pér kéte tender [shéno gumrin e Lot-it) nése aplikohet] me t& drejtén
toné té veté-udhehequr. Ne konfirmojmeé q& ne nuk jemi duke tenderur pér kontraté té njejté ne asnjé formé
tieter.

7. Ne do t& informojmeé Autoritetin Kontraktues menjeheré nese ka ndryshime né rrethanat e larte
pérmendura né ¢do fazé gjate implementimit t& kontratés. Ne gjithashtu plotésisht jemi n& dijeni dhe e
pranojmé gé& informata te pasakta dhe jo t& plota t& ofruara me qéllim né keté aplikacion mund t& qojné né
pérjashtim nga kjo dhe tjera kontrata té financiara nga BKK.

8. Ne pajtohemi g& Autoriteti Kontraktues nuk éshté obligueshém t& vazhdojé me kéte ftesé pér tender

dhe gé ka t& drejte t& béjé dhénien pér vetem njé pjese t& kontratés dhe qé nuk do t& keté pérgjegjési ndaj
neve né rast qé& e shfrytézon até t& drejte.

Singerisht,



DOREZUAR NGA
mENTIFIKIMI I OPERATORIT EKONOMIK

RR. LUAN HARADINAJ, 7A/61| PRI$H‘|’|NEI KOSOVE.

M. |

Adresa-selia

|
* shto/fshij rreshta shtesa Peér partneré sic éshté e nevojshme. Véreni q& nénkontraktuess nuk konsiderohet
partner pér qéllime t& késaj procedure t& tenderimit

E dh biei i personit té autorizar t& nénshkruaj tenderin né emar té Konsortiumit: [ vendos

nbietitin |

Nénshkrimi: [nénshkfimi ilpersonit té autorizar]
Vendi dhe data: /Shéiieiverdinehe datsn)

Vula e Udhéheqésit:

4 Ne rast te Grupit te OF ampi i fidecis te ot



Frocurement Number: 616 19 130 222 - Title: Sherbimet e konsulences ne ﬁushen ¢ kultarés-ritender

SEKSIONI Il - PROPOZIMI FINANCIARE ~ FORMAT STANDARDE

II-A Forma e dorézimit t& Propozimit Financiaré

II-B Pérmbledhja e Kostove
II-C  Zbérthim i Cmimeve sipas Aktiviteteve
I1-D  Zbérthimi i Pagesave

-E  Zbérthimi i Shpenzimeve té& Kompensueshme



TTT T eese s v auBSWLLIVGS US 1USHEN £ Kuirtures-ritender

SEKSIONI Il - A FORMULARI | DOREZIMIT TE PROPOZIMIT FINANCIARE

Emri i AK: KUVENDI | KOMUNES SE PRISHTINES

Adresa e AK: TREPQES NR.2
Qyteti: PRISHTINE

(kétu e tutje “Autoriteti Kontraktues”)

Titulli i kontra tés: SHERBIME KONSULENTE
Numri i Referi cés: 61619139222

Zonja/Zotérinjd:

1. Ne, t& néns{;kruarit, ofrojmé qé té kryejm shérbime konsulente pér Shérbimet konsulente né fushén e

kulturés ne Paj im me Dosien e Tenderit tuaj t& datés 10.12.2019 dhe Propozimin tone Teknik.

2. Propozimi joné Financiaré i bashkangjitur éshté n& shume prej 43,896 Euro (katérdhjeté e tre mijé e
tetéqind e nénfgédhjeté e gjashté Euro, me TVSH t& pérfshire.

3. Propozimi jdné Financiaré do t& jet& i obligueshém pér ne gé i nénshtrohet modifikimeve qé rezultojné
nga negocimetj € kontratés, deri n& skadimin e periudhés sé validitetit t& Propozimit.

4. Ne kuptojmé qé ju nuk jeni t& obliguar t& pranoni Propozimet qé& pranoni.

Singerisht,
Lirak Arifaj

Nénshkrimi:

Vendi dhe data: Prishting, 31.12.2019

7
A = s

Vula e udhéhégesit:
fi o~ b

1 Amount must coincide with the ones indicated under Total Cost of Financial proposal in Section 11-8 (Summary of

costs) ‘
|



Procuren{ent Number: 616 19 130 222 - Title: Sherbimet e konsulences ne fushen e kulturés-
ritender

SER&IONI I - B PERMBLEDHJE E KOSTOVE

LOT[Nr]
AKTIVITETI NR.

PERSHKRIMI ‘ GMIMI TOTAL
€

KooroinmMI | TE GJITHA AKTIVITETEVE NE MES '
AUTORITETIT KONTRAKTUES DHE OPERATORIT EKONOMIK 9,000€
PERGJATE 12 MUAJVE

DIZAINIMI | DIZAINIMI 1 POSTIMEVE, LLOGOVE PER PROJEKTE TE REJA,
AKTIVITETEVE | KOMUNIKIMIT NE KANALE TE NDRYSHME ET4.

3. RRUETET MENAXHIMI | FACEBOOK-UT DHE INSTAGRAM-IT NE& BAZA

SOGIALE DITORE, PERGJATE 12 MUANE 4000€
4. XHIRIMI 1| XHRIMI | TE cuTH AKTIVITETEVE INTERESANTE QE 10,000€
AKTIVITETEVE | AUTORITET] KONTRAKTUES | NDERMERR PERGJATE VITIT ’
EDITIMI | VIDEO XHIRIMEVE TE BERA NGA AKTIVITETET E

NDERMARRA NGA AUTORITET] KONTRAKTUES
FOTOGRAFIMI | TE GJITHA AKTIVITETEVE DHE EDITIMI |
TYRE PER PARAQITJE TEK PUBLIKU PERGJATE 12 MUAJVE
7. SHKRIMI I'| SHKRIMI | TEKSTEVE NE RRJUETE SOCIALE, KOMUNIKATA
TEKSTEVE | DHE KOMUNIKIM NE PERGJITHES! PERGUATE 12 MUAJVE |

ETJ.

u(OSTOJA TOTALEE PROPOZIMIT FINANCIAR 1 ] 43,896 €

KOORDINIM! |
AKTIVITETEVE

6,000€

VIDEO EDITIMI 4 000€

FOTOGRAFIMI 6,000€

4,896€

[T& shtohen apo fshihen sa 6 éshté e nevojshme]

IDENTIFIKIMI | Q)PERATORIT EKONOMIK (OE)

v .

EMRI | OE: | BASE AGENCY SHPK

EMRI |  PERFAQESUESIT TE }
| IRAK ARIFAJ
OPERATORIT EKONOMIK: ARLAR

- ;
NENSHKRIMI: f {‘*‘W S,
— - . -

DATA: 1 3012.2019
VuLa: 7 Pergibe ;

TENDER DOSSIER FOR PUBLIC CONTRACT - CONSULTANCY Services 77



